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1. Field of study Classical Philology
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study full-time

Module: Latin III
Module code: 02-FK-S1-PNJL3

1. Number of the ECTS credits: 3

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
PNJL3-1 Student przywołuje pogłębione informacje z zakresu gramatyki i leksyki języka łacińskiego FKL​_W02

FKL​_W03
3
5

PNJL3-2 Student odczytuje i tłumaczy adaptowany tekst grecki o wysokim stopniu trudności. Jest wstępnie przygotowany do pracy z 
nieadaptowanym tekstem łacińskim.

FKL​_U12 3

PNJL3-3 Student określa poziom nabytej wiedzy i umiejętności niezbędnych do tłumaczenia tekstu łacińskiego. FKL​_K01
FKL​_K03

5
3

3. Module description
Description Student pogłębia umiejętności tłumaczenia zaawansowanego pod względem trudności adaptowanego tekstu łacińskiego oraz poszerza i systematyzuje 

wiadomości ogólnojęzykowe i z zakresu fleksji i składni łacińskiej .
Prerequisites Realizacja efektów kształcenia modułu „Praktyczna nauka języka łacińskiego 1, 2”.

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

PNJL3-w-1 Sprawdziany cząstkowe Weryfikacja zdobytych na zajęciach umiejętności tłumaczeniowych i wiedzy z zakresu fleksji i 
składani.

PNJL3-1, PNJL3-2, PNJL3-3
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5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

PNJL3-f-1 practical classes Zajęcia z zastosowaniem metody praktycznej 
(ćwiczenia gramatyczne, ćwiczenia 
umiejętności przekładu zaawansowanych, 
adaptowanych tekstów łacińskich) z 
elementami metody podającej.

30 Utrwalenie wiadomości z zakresu gramatyki i 
leksyki łacińskiej w oparciu o podręczniki i 
słowniki oraz przygotowanie samodzielnego 
tłumaczenia zaawansowanych pod 
względem trudności adaptowanych tekstów 
łacińskich.

60 PNJL3-w-1


